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INSTALLATION

This product is designed for “free standing installation only” and three inches of
clearance must be provided on all sides of the refrigerator for air circulation.

The refrigerator should be positioned on a solid floor, and the front of the cabinet
should be raised just enough to provide easy door closure when open about half
way.

REFRIGERANT CHARGE AND ELECTRICAL SPECIFICATIONS

Refer to serial plate.

TEMPERATURE CONTROL

38.5°F cut in, 32.0°F cut out @ number 1 setting.

DEFROST CONTROL

An automatic 30 minute defrosting period is initiated after every 12 hours of compres-
sor running time. During the defrosting period, a thermostat will switch the defrost
heater off after the frost on the evaporator has melted. The defrost thermostat closes at
10°F and opens at 50°F.

FREEZE CONTROL

When the external temperature falls below 35° + 3°F a 40 watt auxiliary heater and
the evaporator fan will turn on. Both will run until either:
A) The interior cabinet reaches the temperature selected by the
temperature control, causing the auxiliary heater to turn off and
the compressor and fan to run.
B) The external temperature reaches 45° + 5°F and the fan and auxiliary
heater turns off.
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SEC82 SC09 CONTROL DE DESCONGELACION
Se inicia un periodo 30 minutos de descongelacién automatica después de cada 12
ESQUEMA DEL SISTEMA horas de funcionamiento del compresor. Durante el periodo de descongelacion un
termostato apagara el calefactor de descongelacién después que se haya disuelto
Sali Intercambiador la escarcha del evaporador. El termostato de descongelacion se cierra a 10°F y se
alida del de Calor Tubo de abre a 50°F.
Condensador  Tubo de CONTROL DEL CONGELADOR
Cuando las temperaturas externas bajen de 35° + 3°F un calentador auxiliar de 40 watt
y el ventilador evaporador se prenderan. Ambos estaran prendidos hasta alguna de las
siguiente cosas pasen:

A) El interior del gabinete alcanza la temperatura seleccionada por el
control de temperatura, lo que causa que el calentador auxiliar se
apague y que el compresor y el ventilador estén prendidos.

B) La temperatura externa alanza 45° + 5° y el ventilador y el calentador
auxillir se apagan.
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